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Аннотация. Сотрудничество между Россией и  Исламской Республикой 
Иран (ИРИ) в сфере культуры является важной составляющей партнерских 
отношений двух стран, однако его уровень не  отвечает интересам и  по-
требностям государств. Россия, и  Иран имеют широкие возможности для 
формирования своего позитивного образа в глазах соседа, устранения всех 
препятствий, мешающих укреплению доверия друг к другу, и активизации 
культурного взаимодействия. В  последние годы Россия и  Иран вступили 
в новый этап отношений, который характеризуется установлением тесного 
взаимодействия для противостояния общим угрозам и вызовам, развити-
ем взаимовыгодного торгово-экономического сотрудничества и  расшире-
нием контактов в культурно-гуманитарной сфере.
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М ногочисленные факторы повлияли на  сближе-
ние позиций Ирана и  России в  политической 
области. В целях обеспечения безопасности ак-

тивно развивается сотрудничество двух стран в рамках 
совпадения их подходов к решению целого ряда геопо-
литических проблем. Разработаны масштабные планы 
в торгово-экономической области, реализация которых 
поможет заложить прочный фундамент взаимодействия 
и  вывести экономические контакты на  более высокий 
уровень. Важная роль в  укреплении отношений двух 
стран отводится и культурному сотрудничеству. Именно 
взаимодействие в  культурной и  гуманитарной сферах 
призвано укрепить базу для дальнейшего расширения 
политического, экономического и  даже военно-техни-
ческого сотрудничества, реализации национальных ин-
тересов государств, поскольку оно способно упрочить 
взаимопонимание между народами, сгладить существу-
ющие противоречия, формировать позитивный образа 
страны за рубежом [1].

В  определенном смысле можно говорить о  том, что 
любые контакты между представителями разных на-
родов и  государств: дипломатические, политические, 
информационные, торговые, научные, гуманитарные, 
конфессиональные, а  также контакты на  личностном 
уровне — выступают как формы культурного взаимо-
действия. Каждая коммуникация представителей раз-
ных стран, народов, культурно-цивилизационных общ-
ностей, по сути, представляет собой различные формы 
культурного диалога.

Анализ развития отношений РФ и  ИРИ показывает, 
что за последние три с половиной десятилетия развитие 
культурного обмена проходило неравномерно, и  уро-
вень сотрудничества в этой области значительно отста-
вал от уровня политических и экономических контактов. 
Расширение взаимодействия представителей двух стран 
на политическом, торгово-экономическом и гуманитар-
ных уровнях в  последние два-три года показало, что 
отсутствие достаточной культурной компетенции у  на-
родов наших стран может в  определенной степени ос-
ложнить процесс дальнейшего расширения взаимодей-
ствия, особенно в  сфере установления сотрудничества 
на уровне частного капитала. Контакты представителей 
бизнесобществ, представителей науки, туристов пока-
зывают, что мы мало знаем друг о друге, не испытываем 
доверия друг к  другу, а  порой, не  можем понять друг 
друга.

Для того, чтобы обеспечить поступательное разви-
тие межкультурного диалога между народами наших 
стран, необходимо проанализировать те  факторы, 
которые мешают развитию их культурных контактов, 
с  одной стороны, и  оценить возможности и  пути их 
развития, с другой. К факторам, облегчающим взаимо-
действие двух стран, представляющих различные ци-
вилизации, нужно отнести географическую близость 
государств, обуславливающую интерес к  познанию 
друг друга, 3 многовековые исторические контакты 
и традиции культурного взаимодействия и взаимовли-
яния.
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С  конца 90-х годов началось восстановление нару-
шенных политическими причинами культурных кон-
тактов. Иранская сторона проявила большую актив-
ность в этом вопросе, открыв в 1997 г. свое культурное 
представительство в  Москве, развернувшее широкую 
деятельность по  многим направлениям, связанным 
с  распространением персидского языка и  литературы, 
развитием иранистических исследований, пропагандой 
иранского искусства [2].

Такая культурная политика шла в русле экспорта идей 
и достижений исламской революции и ирано-исламской 
цивилизации по  культурным каналам для формирова-
ния образа современного Ирана в России. В конце 90-х 
годов в  Москве по  инициативе российских иранистов 
было создано Общество культурных связей с Ираном, де-
ятельность которого проходит в тесном контакте с куль-
турным представительством ИРИ. В результате, к началу 
21 в. наметились определенные положительные сдвиги, 
проявившиеся в  расширении контактов и  возможно-
стей прямого взаимодействия. Наблюдается повышение 
интереса у представителей двух стран к познанию друг 
друга. На сближение народов двух государств работает 
и фактор полиэтничности. Оба государства объединяют 
представителей разных этносов и культур. Положитель-
ный опыт сосуществования различных религиозных 
групп и развития внутреннего межрелигиозного диало-
га в России и в Иране значительно облегчает культурные 
контакты между представителями двух государств [3].

Иран и  Россия обладают огромным цивилизацион-
ным потенциалом, который может быть эффективно 
задействован для развития их культурного диалога. 
Высокий уровень развития науки и технологий, грамот-
ность населения в  наших странах открывают широкие 
возможности для их взаимодействия. У  народов обоих 
государств, представляющих различные мировые циви-
лизации, много общего в понимании этических и нрав-
ственных идеалов. Для них характерна сильная привер-
женность духовным ценностям, опора на  религиозные 
традиции православия и  шиизма, уважение семейных 
ценностей, соблюдение моральных норм, стремление 
к  духовному совершенствованию, что находит отраже-
ние в их культуре и будет способствовать лучшему пони-
манию друг друга.

Акцент на общецивилизационные ценности был по-
ложен в основу диалога между православием и исламом, 
который ведется по  инициативе российской стороны 
совместной российско-иранской комиссией, созданной 
в 1997 году. [3]. С тех пор диалог «Православие — ислам» 
стал неотъемлемой частью всего комплекса россий-
ско-иранских отношений и играет важную роль, высту-
пая одним из  путей укрепления доверия и  сближения 
позиций двух стран. Причем, использование термина 

«сближение» культур или народов, отнюдь не  подразу-
мевает унификации моделей их развития, а подразуме-
вает сближение взглядов, выработку общих подходов 
к  решению актуальных проблем современности. Оба 
государства заинтересованы в сохранении своей циви-
лизационной и  культурной идентичности, укреплении 
своих духовно-нравственных традиций и могут коорди-
нировать усилия в ходе процесса вхождения националь-
ных культур в  общее пространство мировой культуры 
в условиях глобализации.

Нельзя не  отметить и  наблюдающееся в  последнее 
десятилетие в России расширение интереса к познанию 
ислама и  знакомство с  исламскими ценностями пред-
ставителей немусульманских народов, что идет в русле 
расширения контактов России с  исламскими государ-
ствами и  ее в  2007 г. на  правах наблюдателя в  культур-
ную организацию ОИС — ИСЕКО (своего рода исламское 
ЮНЕСКО).

История преподавания персидского языка в  России 
насчитывает три века. В настоящее время в 13 городах 
России есть группы по  изучению персидского языка, 
и количество студентов увеличивается год от года. Осо-
бенно мощные центры иранской филологии созданы 
в Москве, Санкт-Петербурге, Астрахани. Российские пре-
подаватели поддерживают тесные контакты с филолога-
ми из Ирана. Их совместными усилиями создаются сло-
вари современной лексики и пишутся новые учебники. 
В Иране также наблюдается возрастание интереса к изу-
чению русского языка. Тегеранский университет и Педа-
гогический университет (Тегеран) являются основными 
центрами подготовки специалистов по  специальности 
«методика преподавания русского языка». В то же время 
открыты отделения русского языка в Гилянском, Мазен-
даранском и  Мешхедском университетах, т. е. в  регио-
нах, которые примыкают к бывшей общей границе двух 
стран, где сохраняется исторически большее влияние 
русского языка, а  8 в  настоящее время в  этих районах 
происходят более оживленные контакты представите-
лей двух стран. В  последние годы в  Иране была созда-
на ассоциация преподавателей русского языка, которая 
выпускает свой журнал, на  страницах которого публи-
куются как научно-исследовательские материалы, так 
и  обсуждаются вопросы практики преподавания. Обе 
страны изыскивают возможности для повышения ква-
лификации преподавателей и переводчиков в условиях 
соответствующей языковой среды [4].

В последнее десятилетие активизировались исследо-
вания по истории, культуре, экономике и политическому 
развитию Ирана в  российских научных центрах. Нача-
лось комплексное научное изучение проблем развития 
России в  иранских учебных и  исследовательских орга-
низациях. Эти исследования способствуют накоплению 
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знаний о стране, культуре и быту ее народов, помогают 
ориентироваться в происходящих там процессах и фор-
мируют правдивый образ страны среди представителей 
научной и  культурной общественности, студенческом 
сообществе и среди тех, кто проявляет интерес к позна-
нию России и  соответственно Ирана. Контакты между 
учебными и  научными центрами, которые пока только 
устанавливаются, открывают широкие возможности для 
обсуждения актуальных вопросов развития сотрудни-
чества двух государств и анализа препятствий, стоящих 
на  пути их расширения. Обучение иранских студентов 
в российских вузах имеет многолетнюю традицию. Рос-
сийское правительство предоставляет стипендии, од-
нако их количество ограничено. Так, по  данным МИД, 
на 2015/2016 учебный год иранской стороне было выде-
лено 70 стипендий [5].

В последние годы увеличилось число иранцев, при-
езжающих учиться на платной основе, однако, по срав-
нению с  другими странами, их количество невелико. 
Большой интерес иранская сторона проявляет к подго-
товке специалистов по  техническим специальностям. 
Однако часть технических специальностей ввиду нало-
жения санкций на Иран была закрыта для приема иран-
цев. Снятие санкций открывает возможности для пере-
смотра позиций России по этим вопросам. В последние 
годы иранская сторона расширяет возможности для обу-
чения студентов из России по специальностям иранская 
филология, история, международные отношения. Эти 
возможности предоставляются студентам, изучающим 
персидский язык. Однако университеты двух стран мо-
гут развивать контакты на уровне студентов и препода-
вателей, проводя конференции, семинары, обсуждения 
и  в  виртуальном пространстве, или конкурсы научных 
работ по определенной тематике. Обе страны обладают 
возможностями организации взаимных студенческих 
контактов с  использованием европейских языков. Рост 
понимания друг друга на  молодежном уровне закла-
дывает фундамент для развития коммуникации в  по-
следующие годы в более широких масштабах. Научные 
контакты представителей двух стран осуществляются, 
в  основном, на  уровне взаимного участия в  конферен-
циях [5].

Несмотря на то, что еще в 1999 г. между правитель-
ствами РФ и  ИРИ было подписано Соглашение о  науч-
но-техническом сотрудничестве и  в  те  же годы были 
достигнуты конкретные договоренности, ученые двух 
стран мало вовлечены в совместные научные проекты, 
мало знают о  достижениях друг друга, хотя возможно-
сти для такого взаимодействия открыты и в гуманитар-
ной, и в технической сферах. Туризм — еще одна сфера, 
в которой обе страны имеют очень широкие возможно-
сти для взаимодействия. Контакты в этой области пока 
напоминают улицу с односторонним движением, так как 

поток туристов из Ирана в Россию значительно превы-
шает количество россиян, посещающих Иран при том, 
что эта страна обладает широчайшими возможностями 
для привлечения туристов, особенно в  сфере культур-
ного, познавательного, экологического и  рекреацион-
ного туризма. Однако закрытость иранского общества, 
незнание языка и необходимость соблюдать исламские 
правила поведения становятся преградой на пути раз-
вития контактов в области 10 туризма. В последние два 
года в Иране принимаются меры по развитию индустрии 
туризма, обеспечению туристических групп хорошо 
подготовленными гидами и  переводчиками, разраба-
тываются специальные туры для российских туристов. 
Иран обладает широчайшими возможностями для раз-
вития экотуризма и  проведения «экстремальных ту-
ров». Российская туриндустрия должна обратить на эту 
страну большее внимание. В последние годы расшири-
лись масштабы сотрудничества между РФ и ИРИ в обла-
сти спорта. Команда ИРИ принимала активное участие 
в Олимпийских и Паралимпийских играх в Сочи. Разви-
тие этого направления также достаточно перспективно, 
так как обе страны достигли высоких спортивных ре-
зультатов. Оба государства имеют широкие возможно-
сти для развития информационных контактов, однако 
эти возможности пока не  используются в  достаточной 
мере, что приводит к  тому, что основными источника-
ми информации друг о друге становятся западные СМИ, 
которые, порой искажают реальность или преподносят 
ее однобоко.

В последние годы возрос объем информации об Ира-
не в России, подготовленный иранскими корреспонден-
тами или российскими журналистами, побывавшими 
в  Иране. Увеличилось количество прямых телеинтер-
вью. Более широко стали освещаться визиты руково-
дящих лиц государств. В  СМИ ИРИ большее отражение 
находят проблемы международной политики России, 
а  вот вопросы истории, культуры, традиций получают 
отражение лишь в  специальных изданиях, публикуе-
мых научно-исследовательскими центрами. Большой 
интерес в  Иране проявляют к  развитию библиотекове-
дения, изучению архивов, музейному делу, опыту рекон-
струкции исторических объектов, создания этнических 
деревень и  пр. Однако, несмотря на  многочисленные 
предпосылки и  открывающиеся широкие возможно-
сти для развития культурных контактов, представители 
двух государств признают его уровень не  отвечающим 
их интересам. Что  же мешает расширению культурно-
го диалога. Препятствия на  пути углубления контактов 
связаны с рядом причин, коренящихся в политической, 
социальной, психологической, идеологической и эконо-
мической сферах.

Для дальнейшего успешного развития двусторонних 
отношений во  всех сферах необходимо отойти от  сло-
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жившихся исторических стереотипов и  пересмотреть 
восприятие друг друга. Обе страны должны найти новые 
формы сотрудничества, определить точки культурного 
соприкосновения, укрепить толерантное отношение 
друг к  другу. Важное место в  системе культурного вза-
имодействия надо отводить молодежным контактам 

и развивать отношения между зарождающимися в двух 
странах структурами гражданского общества, т. е. меха-
низмы народной дипломатии. Широкие межличностные 
связи формируют понимание друг друга, выстраивают 
атмосферу доверия и  расширяют потенциал развития 
двусторонних отношений.
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